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2001/0004 (COD)
Muutettu ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. TAUSTA

Ehdotus [KOM(2000) 899 - 2001/0004 (COD)] toimitettiin neuvostolle 26. tammikuuta

ja Euroopan parlamentille perustamissopimuksen 95 artiklan mukaisesti 2001
Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 12. syyskuuta 2001
Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa - ensimmadinen kasittely 4. heindkuuta

2002.
2. EHDOTUKSEN TAVOITE

Alkuperdisen ehdotuksen tavoitteena oli varmistaa sen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
vapaa litkkuvuus takaamalla terveyden, turvallisuuden ja kuluttajien suojelun korkea taso.
Soveltamisalaan kuuluvat tuotteet ovat ensisijaisesti koneita ja tuotteita, joita kéytetdén
koneiden yhteydessa.

Vuonna 1994 tehtyjen Molitorin kertomuksen padtelmien mukaisesti alkuperdisen ehdotuksen
tavoitteena oli maédritelld paremmin monet késitteet, selkeyttdd tiettyjd nédkokohtia ja
varmistaa yhdenmukainen soveltaminen. Néin ollen parannettiin vaatimustenmukaisuuden
arviointiin ja markkinoiden valvontaan liittyvien menettelyjen kuvauksia, jotta viltyttéisiin
niiden erilaisilta tulkinnoilta.

Alkuperdinen ehdotus direktiivin muuttamiseksi valmisteltiin eri aloja edustavien,
riippumattomien korkean tason asiantuntijoiden ryhmén laatiman ehdotuksen pohjalta.
Ehdotuksessa otettiin huomioon myds muutetun direktiivin 89/392/ETY' kéytinnon
soveltamisesta saadut kokemukset.

Alkuperdisen ehdotuksen péékohdat olivat seuraavat:
e Direktiivin soveltamisalan parempi médrittely, rajanvedon selkeyttiminen muihin

direktiiveihin, erityisesti matalajénnitedirektiiviin ja hissidirektiiviin ndhden, seka kasitteen
"koneen kaltainen tuote" selkeyttdminen.

Koneita koskevan jisenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd 14 pdivind kesdkuuta 1989 annettu
neuvoston direktiivi 89/392/ETY /* Kodifioitu toisinto CF 398L0037 */ EYVL L 183, 29.6.1989, s. 9—
32; suomenk. erityispainos: alue 13 nide 19, s. 23; ruotsink. erityispainos: alue 13 nide 19, s. 23;
CONSLEG - 8910392 - 30.8.1993 - 78 s.



e Markkinoiden valvontaa ja vaatimustenmukaisuuden arvioinnista vastaavien laitosten
ilmoittamista koskevien sddnndsten vahvistaminen.

e Taydellisen laadunvarmistusmenettelyn kéyttoonotto tiettyjen koneryhmien osalta.

Komissio on siséllyttinyt muutettuun ehdotukseensa monia Euroopan parlamentin ehdotuksia
tavoitteenaan parantaa direktiivid entisestddn.

Koska Wielandin kertomuksen kieliversioiden vélilld oli eroja, muutamat tarkistukset ovat
hyvéksytyssd tekstissd eri muodossa kuin Wielandin kertomuksessa, jonka perusteella
komissio esitti julkilausumansa Euroopan parlamentin tdysistunnossa. Kyseisten erojen
vuoksi tarkistukset 23, 47, 59 ja 63 hyviksytddn osittain seuraavissa kohdissa esitetyn
mukaisesti.

3. KOMISSION LAUSUNTO EUROOPAN PARLAMENTIN HYVAKSYMISTA
TARKISTUKSISTA

3.1. Komission kokonaisuudessaan hyviksymiit tarkistukset (2, 3, 16, 18, 42, 66, 69,
72,74, 75, 76)

Komissio hyvéksyy kokonaisuudessaan tarkistukset 2 ja 3, joilla lisdtddn direktiivin
soveltamisalaa selkeyttévii ja siten hyodyllisid johdanto-osan kappaleita.

Komissio hyviksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 16 (3 artiklan 2 kohta), jossa ehdotetaan
3 artiklan 2 kohdan poistamista. Tdmad kohta ei ole endd tarpeellinen, koska yleisestd
tuoteturvallisuudesta annetun direktiivin 2001/95/EY? tarkistetussa versiossa vedetdin selked
raja ndiden kahden direktiivin vilille.

Komissio hyviksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 18 (6 artiklan 1 kohta), jolla
yksinkertaistetaan tekstid.

Komissio hyvédksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 42 (liitteessd I olevan 1.1.2 kohdan a
kohdan toinen alakohta), jolla selkeytetdéin tuotteen kayttdidn vaiheiden kuvausta.

Komissio hyvéksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 66 (liitteessd I olevan 4.3.1 kohdan
toinen alakohta), joka on tekstin muotoiluun liittyvd muutos.

Komissio hyviksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 69 (liitteessd I oleva 6.4 kohta), jolla
parannetaan tekstié.

Komissio hyvéksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 72 (liitteessd I oleva 8.2 kohta), jolla
parannetaan rakennushissien turvallisuutta.

Komissio hyvdksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 74 (liitteessd II olevan A kohdan 1
alakohta), jolla parannetaan tekstid.

Komissio hyviksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 75 (liitteessd II olevan A kohdan 4 ja 5
kohta), jolla parannetaan ehdotuksen sanamuotoa.

Yleisestd tuoteturvallisuudesta 3 péivand joulukuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/95/EY (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti), EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4-17.



Komissio hyviksyy kokonaisuudessaan tarkistuksen 76 (liitteessd III oleva neljds kohta), jolla
yksinkertaistetaan CE-merkinnin kiinnittamista.

3.2. Komission periaatteessa hyviksymiit muutokset (22, 30, 41, 51, 62, 64)

Komissio hyvidksyy periaatteessa tarkistuksen 22 (12 artiklan 1 kohta), edellyttien ettd
sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Turvallistamisen periaatteiden (liitteessd I oleva 1.1.2 kohta) mukaisesti
suoritetusta riskin arvioinnista seuraa, ettd valmistajan tai tdmdn valtuuttaman
edustajan on  sovellettava  jotain 2-5 kohdassa esitetyistd
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyistd."

Komissio hyvéksyy periaatteessa tarkistuksen 30 sisdllon (uusi 17 b artikla tai pikemminkin
komission ehdotuksen 14 artikla), jolla parannetaan merkittédvisti ilmoitettujen laitosten
nimedmistd, edellyttden ettd artikla pysyy alkuperdiselld paikallaan 14 artiklana ja ettéd
sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"14 artikla
Ilmoitetut laitokset

1. Jdasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdasenvaltioille laitokset,

Jjotka ne ovat nimenneet suorittamaan 12 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetun,
markkinoille saattamista varten tehtdvin vaatimustenmukaisuuden arvioinnin
sekd erityiset tehtdvdt, joita varten ndmd laitokset on nimetty, ja komission
niille ennakolta antamat tunnistenumerot. Jéisenvaltioiden on ilmoitettava
myohemmistd muutoksista komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmoitettuja laitoksia valvotaan
sdadnnollisesti sen tarkistamiseksi, ettd ne noudattavat jatkuvasti liitteessd XII
sdddettyjd vaatimuksia. Ilmoitettu laitos antaa pyydettiessd kaikki tarvittavat
tiedot, talousarviota kokevat asiakirjat mukaan luettuina, jotta jdsenvaltio voi
tarkistaa, tayttyvditko liitteessd XII sdddetyt vaatimukset.

3. Jdsenvaltioiden on noudatettava liitteessd XII tarkoitettuja vaatimuksia
arvioidessaan tdillaisessa ilmoituksessa lueteltavia ja jo lueteltuja laitoksia.

4. Komissio julkaisee Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd tiedoksi
luettelon ilmoitetuista laitoksista ja niiden tunnistenumeroista sekd tehtdvistd,
joita varten ne on ilmoitettu. Komissio huolehtii luettelon pitimisestd ajan
tasalla.

5. Laitokset, jotka tdyttdvit sellaisissa asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa
standardeissa vahvistetut arviointiperusteet, joita koskevat viittaukset on
Jjulkaistu  Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd timdn direktiivin
mukaisesti, on katsottava edelld tarkoitetut vaatimukset tdyttaviksi.

6. Jos ilmoitettu laitos toteaa, ettd valmistaja ei ole tdyttinyt tai ei endd tdaytd
tamdn direktiivin vaatimuksia tai ettd todistusta ei olisi pitdnyt antaa, sen on
suhteellisuusperiaatetta  noudattaen  keskeytettivi annetun todistuksen
voimassaolo tai kumottava annettu todistus tai rajoitettava sitd, ellei
valmistaja voi varmistaa kyseisten vaatimusten mukaisuutta ryhtymdlld



asianmukaisiin  korjaaviin toimenpiteisiin. Jos todistuksen voimassaolo
keskeytetddn, jos todistus peruutetaan tai sitd rajoitetaan tai jos toimivaltaisen
viranomaisen puuttumista asiaan pidetddn tarpeellisena, ilmoitetun laitoksen
on 4 artiklan mukaisesti ilmoitettava tdstd toimivaltaiselle viranomaiselle.
Jasenvaltion on ilmoitettava asiasta muille jdsenvaltioille ja komissiolle
viipymadttd.

7. Komissio jdrjestdd tilaisuuksia kokemusten vaihtamiseksi a) nimedmisestd,
ilmoittamisesta ja valvonnasta vastaavien jdsenvaltioiden viranomaisten ja b)
ilmoitettujen laitosten vililld, jotta se voi koordinoida timdn direktiivin
vhtendistd soveltamista.

8. Laitoksen nimenneen jdsenvaltion on peruutettava ilmoituksensa, jos se
toteaa, etta:

(a) laitos ei endd tiytd liitteessd XII tarkoitettuja perusteita tai
(b) laitoksen vastuulla olevien tehtdvien tdyttimisessd ilmenee vakavia
puutteita.

Sen on heti ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille."

Komissio hyviksyy periaatteessa tarkistuksen 41 (liitteessd I oleva 1.1.1 kohta), koska on
tarpeen lisdtd tekstiin kédsite 'vaara', edellyttiden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Tdssd liitteessd tarkoitetaan:

1. 'vaaralla' mahdollisuutta, etti henkilo loukkaantuu tai hinen terveytensd
karsii

2. 'riskilld' vaaratilanteessa mahdollisesti aiheutuvan vammautumisen tai

terveyden heikkenemisen todenndkéisyyden ja vakavuuden yhdistelmdd

3. 'vaaravyohykkeelld' koneessa tai sen ympdrilld olevaa vyohykettd, jossa
alttiina olevan henkilon terveys tai turvallisuus on vaarassa

4. 'vaaratilanteella' sellaista olosuhteiden yhdistelmdd, jossa riski voi
erityisesti toteutua

5. lalttiina olevalla henkilolld' henkilod, joka kokonaan tai osaksi on
vaaravyohykkeelld

6. 'kdyttdjdalld’ henkilod tai henkilditd, joille on annettu tehtdvdksi asentaa,
kdyttdd, sddtdd, pitdd kunnossa, puhdistaa, korjata tai kuljettaa konetta

7. 'suojuksella’ koneen osaa, jota kdytetdidn erityisesti varmistamaan suoja
aineellisen esteen avulla

8. 'turvalaitteella' laitetta (muuta kuin suojusta), joka yksin tai yhdessd
suojuksen  kanssa poistaa mahdollisen riskin tai vihentid riskin
hyvdksyttéivdlle tasolle.

Komissio hyvéksyy periaatteessa tarkistuksen 51 (liitteessd I olevan 1.6.1 kohdan toinen
alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:




"Koneisiin on sovellettava tietylld jdnnitealueella toimivia sdhkolaitteita
koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd annetussa neuvoston
direktiivissd 73/23/ETY (1) sdddettyjd turvallisuusvaatimuksia.
Vaatimustenmukaisuuden arviointia sdhkostd aiheutuvien riskien osalta on
sddnneltdvd yksinomaan tamdn direktiivin sddnnoksilld."”

(1) (EYVL L 77, 26.3.1973, s. 29.) Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 93/68/ETY (EYVL L 220, 30.8.1993, s. 1).

Komissio hyvéksyy periaatteessa tarkistuksen 62 (liitteessd I olevan 4.1.2.2 kohdan kuudes ja
seitsemds alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Staattiset ja dynaamiset testit voidaan sarjatuotannossa tehdd tekniikaltaan
vastaavalla ja suunniteltua tuotantoa edustavalle koneelle.

Yksittdiskappaleiden tuotannossa staattiset ja dynaamiset testit on tehtdvd
kaikille koneille, jotka ovat valmiita otettavaksi kdyttoon.

Yleensd testit tehdddn ilmoitetuilla nimellisnopeuksilla. Jos koneen
hallintajdrjestelmd sallii useita samanaikaisia liikkeitd, testit on tehtdvdi
epdedullisimmissa olosuhteissa, toisin sanoen yleensd yhdistamdlld kyseiset
liikkeet."

Komissio hyviksyy periaatteessa tarkistuksen 64 (liitteessd I olevan 4.2.2 kohdan johdanto),
edellyttien ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Koneet, joiden suurin sallittu hyotykuorma on suurempi kuin 1 000 kg tai
joiden kaatumismomentti on suurempi kuin 40000 Nm, on varustettava
kuljettajaa varoittavilla laitteilla, jotka estivit vaaralliset liikkeet"

3.3. Komission osittain hyviksymit tarkistukset (14, 15, 17 ja 82, 23, 27, 45 ja 36, 47,
49, 56, 57, 59, 61 ja 38, 63, 80)

Tarkistuksella 14 (1 artikla) yksinkertaistetaan ja parannetaan monia direktiivin
soveltamisalaa koskevia 1 artiklan sddnnoksid. Komissio hyvéksyy ndin ollen osittain
tarkistuksen 14, edellyttien ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"1. Tdtd direktiivid sovelletaan seuraaviin 2 artiklassa mddriteltyihin
tuotteisiin:

(a) koneet

(b) vaihdettavat laitteet

(c) turvakomponentit

(d) nostoapuvdlineet

(e) irrotettavat mekaaniset voimansiirtolaitteet
(f) koneen kaltaiset tuotteet.

2. Tdtd direktiivid ei sovelleta seuraaviin laitteisiin:

(a) komponentit, turvakomponentit mukaan lukien, tai laitteet, vaihdettavat
laitteet mukaan lukien, jotka on tarkoitettu kdiytettiviksi niiden kanssa
identtisten komponenttien tai laitteiden varaosina ja jotka toimittaa
alkuperdisen koneen valmistaja tai kolmas henkilo valmistajan ohjeiden



mukaisesti

(b) tivoleissa ja huvipuistoissa kdytettdviit erikoiskoneet
(c) ydintekniseen kdyttoon erityisesti suunnitellut tai kdytetyt koneet, joissa
syntynyt vika saattaa aiheuttaa radioaktiivisia pddstojd

(d) ampuma-aseet

(e) seuraavat liikennevilineet:

- direktiivin 74/150/ETY (1) soveltamisalaan kuuluvat maatalous- ja
metsdtraktorit

- direktiivin 70/156/ETY (2) soveltamisalaan kuuluvat moottoriajoneuvot ja
niiden perdvaunut

- direktiivin 92/61/ETY (3) soveltamisalaan kuuluvat ajoneuvot

- yksinomaan kilpailukdyttéon tarkoitetut ajoneuvot

sekd ilmailuun ja vesi- ja raideliikenteeseen tarkoitetut liikennevdlineet.
Ndilld litkennevdlineilld kuljetettavat koneet kuuluvat timdn direktiivin
soveltamisalaan.

(1) EYVL L 84, 28.3.1974, 5. 10—24; suomenk. erityispainos: alue 13 nide 3, s.
227, kreikank. erityispainos..... alue 13 nide 2, s. 209; ruotsink. erityispainos:
alue 13 nide 3, s. 227, espanjank. erityispainos: alue 13 nide 3, s. 183;
portugalink. erityispainos: alue 13 nide 3, s. 183.

(2) EYVL L 42, 23.2.1970, s. 1-15; suomenk. erityispainos: alue 13 nide 1, s.
120; tanskank. erityispainos: sarja 1 alue 1970(1), s. 82; ruotsink.
erityispainos: alue 13 nide 1, s. 120; englannink. erityispainos: sarja I alue
1970(1), s. 96, kreikank. erityispainos....: alue 13 nide 1, s. 46; espanjank.
erityispainos: alue 13, nide 1, s. 174, portugalink. erityispainos: alue 13, nide
1,s. 174.

(3) EYVL L 225, 10.8.1992, s. 72—100; suomenk. erityispainos: alue 13 nide 23,
s. 154, ruotsink. erityispainos: alue 13 nide 23, s. 154.

(f) merialukset ja liikkuvat avomeriyksikot sekd liikkuviin avomeriyksikéihin
asennetut koneet

(g) erityisesti puolustusvoimien kdyttoon tai jarjestyksen valvontaan
suunnitellut ja rakennetut koneet

(h) kaivoskuiluissa kdytettdvdt nostolaitteet

(i) esiintyjien siirtdmiseen taide-esitysten aikana tarkoitetut koneet

(j) johonkin seuraavista tuotetyypeistd kuuluvat sihko- ja elektroniikkatuotteet,
sikdli kuin ne kuuluvat tietylld jannitealueella toimivista sdhkolaitteista 19
pdivdind helmikuuta 1973 annetun neuvoston direktiivin 73/23/ETY (1)
soveltamisalaan:

(i)  yksinomaan kotitalouksien kdyttimdt kodinkoneet

(i)  ddnentoisto- ja videolaitteet

(iii  tietotekniikkalaitteet

(iv) toimistokoneet ja -tarvikkeet

(v)  katkaisimet ja kytkimet

(k) seuraavat korkeajdnnitteiset sihkélaitteet:
(i)  kytkin- ja ohjauslaitteet
(ii) muuntajat

(1) kaikentyyppiset moottorit

(m) teollisuuslaitokset kokonaisuudessaan
(n) lddkinndlliset laitteet"



(1) EYVL L 77, 26.3.1973, s. 29-33, suomenk. erityispainos: alue 13 nide 2, s.
167, kreikank. erityispainos ....: alue 13 nide 2, s. 58, ruotsink. erityispainos:
alue 13 nide 2, s. 167, espanjank. erityispainos: alue 13 nide 2, 5. 182;
portugalink. erityispainos: alue 13 nide 2, 5. 182.

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 15 (2 artiklan ensimméinen kohta seki toisen kohdan
johdantokappale ja a—k alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Tdssd direktiivissd 'koneella' tarkoitetaan timdn artiklan a—h kohdassa
mddriteltyjd tuotteita.

Myés seuraavia mddritelmid sovelletaan:

(a) 'kone tarkasti mddriteltynd':

(i)  muulla voimanldihteelld kuin vdilittomdlld ihmis- tai eldinvoimalla
varustettua tai varustettavaksi tarkoitettua, toisiinsa liitetyistd
osista tai komponenteista koostuvaa yhdistelmdd, jossa ainakin
vksi osa tai komponentti on liikkuva ja joka on kokoonpantu tiettyd
toimintoa varten

(ii) i kohdassa tarkoitettua konetta, josta puuttuvat ainoastaan osat,
joilla se liitetddn kdyttopaikkaan tai kytketddn energianlihteeseen
ja liikkeen alullepanevaan voimaan

(iii) i kohdassa tarkoitettua konetta, joka on valmis asennettavaksi ja
joka voi toimia vasta, kun se on asennettu ajoneuvoon,
rakennukseen tai rakennelmaan

(iv) nostolaitetta, jonka vilittomdnd kdyttovoimana on ihmisvoima

(b) 'vhdistelmdlld' koneiden ja/tai koneen kaltaisten tuotteiden yhdistelmdd,
Jjotka on jdrjestetty ja ohjattu toimimaan yhtend kokonaisuutena

(c) 'vaihdettavalla laitteella’ laitetta, jonka koneen tai traktorin kdyttdjd itse
kiinnittdd koneeseen tai traktoriin sen toiminnan muuttamiseksi tai uuden
toiminnan aikaansaamiseksi sen kdyttéonoton jdilkeen, jos timd laite ei ole
varaosa tai tyokalu

(d) 'turvakomponentilla' seuraavaan luetteloon sisdltyvdd komponenttia,

- jonka tarkoituksena on taata turvallisuus,
- joka on saatettu markkinoille erillisend komponenttina,

- jonka vioittuminen tai toimintahdirié vaarantaa koneen vaaravyohykkeelld
olevien henkiléiden turvallisuuden ja

- joka ei ole tarpeellinen koneen kdiyton kannalta tai joka voidaan korvata
muilla koneen toimintakomponenteilla:

(i)  liitteessd IV olevassa 19 ja 20 kohdassa tarkoitetut komponentit

(i)  hdtdpysdyttimen  ja  liikkuvien  suojusten  hallintapiirin
turvalogiikkayksikko

(iii) koneen vaarallisia liikkeitd ohjaava sdhkomagneettinen venttiili

(iv)  koneisiin tarkoitetut savun- tai polynpoistojdrjestelmdit

(v)  koneisiin asennettaviksi tarkoitetut suojukset ja turvalaitteet sekd
niiden lukituslaitteet



(vi) nostolaitteiden  kuormituksen  valvontalaitteet ja  taljojen
putoamisen estdvdt laitteet

(vii) nostolaitteiden tormdyksen estdvit laitteet

(viii) turvavyét ja muut jdrjestelmdt, joiden tarkoituksena on pitdd
henkilé paikoillaan

(ix) hydraulipiireihin asennettavat takaiskuventtiilit

(x) nivelakselin suojukset

(e)'nostoapuvilineelld' komponenttia tai vdlinettd, jota ei ole liitetty
nostamiseen tarkoitettuun koneeseen, jonka avulla kuormaan voidaan tarttua
ja joka on sijoitettu koneen ja kuorman vdliin tai kiinnitetty itse kuormaan tai
joka on tarkoitettu kuorman kiintedksi osaksi. Raksien ja niiden osien
katsotaan myés olevan nostoapuvdlineitd
(f) 'mivelakselilla' irrotettavaa komponenttia, joka on tarkoitettu voiman
siirtdmiseen koneen tai traktorin ja kéytettivin koneen vililld yhdistamdlld ne
ensimmdisestd kiintedstd laakerista. Vihintddn toisen ndistd kahdesta koneesta
on oltava liikkuva
(g) 'mivelakselin suojuksella’ laitetta, joka suojaa altistuneita henkiloitd
nivelakseliin takertumisen riskiltd
(h) 'rdajihdyspanoksella toimivalla kannettavalla laitteella’ teolliseen tai
tekniseen kdyttoon tarkoitettua kannettavaa laitetta, jossa kdytetdidn panoksen
muodossa olevaa rdjihdyspanosta, jossa rdjihdyspanoksen energia ei vility
litkkuvaan osaan suoraan, vaan viliosien kautta, ja jota kdytetdidn

(i)  metalliosan kiinnittdimiseen toiseen aineeseen

(i)  eldinten teurastamiseen

(iii) kohteen merkitsemiseen kylmdnd tapahtuvalla kaiverruksella

(iv)  kaapelien sulkemiseen

(i) 'koneen kaltaisella tuotteella’ voimanldihteelld  varustettua  tai
varustettavaksi tarkoitettua, toisiinsa liitetyistd osista tai mekaanisista
komponenteista koostuvaa yhdistelmdd, joka on ldhes koneen kaltainen, mutta
joka ei yksinddn pysty suorittamaan tiettyd toimintoa. Koneen kaltainen tuote
on tarkoitettu liitettivdiksi yhteen tai useampaan koneeseen tai muihin koneen
kaltaisiin tuotteisiin tai kokoonpantavaksi niiden kanssa sellaisen yksittdisen
koneen muodostamiseksi, johon sovelletaan tdtd direktiivid

() ‘'markkinoille  saattamisella’ loppukdyttijille  tarkoitetun  koneen
ensimmdistd asettamista saataville yhteisossd joko maksua vastaan tai
ilmaiseksi

(k) 'valmistajalla' luonnollista tai oikeushenkilod, joka vastaa tdmdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvan koneen suunnittelusta ja valmistamisesta sen
markkinoille saattamista varten omalla nimellddn tai tuotemerkillddn.
Valmistajaksi katsotaan myos:

(i)  luonnollinen tai oikeushenkilo, joka suunnittelee tai valmistaa
tdmdn direktiivin  soveltamisalaan kuuluvan koneen omaan
kdyttoonsd tai teettdd ndmd tyot toisella henkilélld

(ii) luonnollinen  tai  oikeushenkilo, joka timdn  direktiivin
soveltamisalaan kuuluvan koneen markkinoille saattamisen tai
kéyttéonottamisen yhteydessd on vastuussa siitd, ettd kyseinen kone
on tdmdn direktiivin sddnnosten mukainen"



Komissio hyvéksyy osittain tarkistukset 17 ja 82 (5 artikla), edellyttien ettd sanamuoto
muutetaan seuraavasti:

"1. Valmistajan tai tdmdn valtuutetun edustajan on ennen koneen markkinoille
saattamista ja/tai kdyttéon ottamista

(a) varmistettava, ettd kone tdyttdd liitteessd I esitetyt olennaiset turvallisuus-
ja terveysvaatimukset

(b) suoritettava vaatimustenmukaisuuden arviointi 12 artiklan mukaisesti

(c) laadittava liitteessd Il olevan A osan  mukainen  EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liitettdvd se kyseiseen koneeseen

(d) kiinnitettdvdi koneeseen CE-merkintd 16 artiklan mukaisesti

(e) huolehdittava erityisesti tarvittavan tiedon, kuten kdyttoohjeen
saatavuudesta.

2. Valmistajan tai tdmdn valtuutetun edustajan on ennen koneen kaltaisen
tuotteen markkinoille saattamista varmistettava, ettd 13 artiklassa tarkoitetut
menettelyt on saatettu loppuun.

3. Valmistajalla tai timdn valtuutetulla edustajalla on 12 artiklassa
tarkoitettujen menettelyjen vuoksi oltava kdytettivissddn tai ulottuvillaan
tarvittavat keinot, joiden avulla hén voi varmistua siitd, ettd kone on liitteessd |
esitettyjen olennaisten turvallisuus- ja terveysvaatimusten mukainen.

4. Jos koneet kuuluvat myos sellaisten muita ndikékohtia kdsittelevien yhteison
direktiivien soveltamisaloihin, joissa sdddetddn CE-merkinndn
kiinnittdimisestd, merkintd osoittaa, ettd koneet ovat myos ndiden direktiivien
sddnnosten mukaisia.

Jos yhdessd tai useammassa ndistd direktiiveistd annetaan kuitenkin
valmistajalle tai tamdn valtuutetulle edustajalle siirtymdkauden aikana vapaus
valita sovellettava jdrjestelmd, CE-merkintd osoittaa ainoastaan valmistajan
tai tdmdn valtuutetun edustajan soveltamien direktiivien sddnnosten
mukaisuuden.

Sovellettavien direktiivien viitenumerot, sellaisina kuin ne on julkaistu
Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd, on ilmoitettava koneen mukana
olevassa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa."

Tarkistuksessa 82 ehdotettua tekstid, joka koskee koneen markkinoille saattamisesta
vastaavaa henkilod, ei hyvidksytd, koska valmistajan mdiéritelméd kattaa sen. Lisdksi 5
artiklassa kasitelldédn valmistajan velvollisuuksia eika sitd, kuka katsotaan valmistajaksi.

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 23 (12 artiklan 4 kohdan johdantokappale ja (uusi) a
alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"4. Jos riskin arvioinnissa ei ole voitu todeta, ettei direktiivilld ole merkitystdi
ja koneisiin viitataan liitteessd IV ja ne valmistetaan 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti ja nimd standardit
kattavat kaikki merkittivdt riskit, valmistajan tai tdmdn valtuuttaman edustajan
on varmentaakseen tamdn direktiivin sddnnosten mukaisuuden sovellettava
Jjotain seuraavista menettelyistd:
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(a) liitteessd VII sdddettyd sisdiseen tuotannonvalvontaan perustuvaa
vaatimustenmukaisuuden arviointia"

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 27 (16 artiklan 3 kohta), edellyttden ettd sanamuoto
muutetaan seuraavasti:

"3. On kiellettyd kiinnittdd koneisiin sellaisia merkintojd, merkkejd tai
tekstejd, joita ulkopuoliset voivat merkityksen tai kirjoitustavan vuoksi erehtyd
pitimddn CE-merkintdnd.

Muita merkintdjd saa kiinnittdd ndihin koneisiin, jos ne eivdt heikennd CE-
merkinndn ndkyvyyttd, luettavuutta ja merkitystd."

Komissio hyvéksyy osittain tarkistukset 45 ja 36 (liitteessd I oleva 1.2.1 kohta), edellyttien
ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Hallintajdrjestelmd on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd se on
turvallinen ja luotettava. Ennen kaikkea se on suunniteltava ja rakennettava
siten, ettd:

- tavanomainen kdytto ja ulkoisten tekijéiden vaikutukset
- inhimilliset erehdykset sen kisittelyssd

- ohjausjdrjestelmdn hdiriot tai sen sammuminen

eivdit johda vaaratilanteisiin."

Tarkistuksen 36 osaa, jolla koko direktiivissd (englanninkielisessd toisinnossa) korvataan
"hazardous situation" (suomennos: vaaratilanne) termilld "hazard situation" (suomennos:
vaaratilanne), ei hyvéksytd, koska komission kisityksen mukaan termi "hazardous situation"
on asianmukainen.

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 47 (liitteessé I olevan 1.3.1 kohdan ensimmaéinen ja
toinen alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Kone sekd sen osat ja varusteet on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd
niilld  on riittdvd vakavuus mahdollisen kaatumisen, putoamisen tai
odottamattoman liikkeen varalta.

Tdssd kohdassa tarkoitettuna kéyttond pidetdidin myés koneen kuljetusta,
kokoonpanoa, purkamista, hajottamista, ja kaikkia muita konetta koskevia
toimia."

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 49 (liitteessd I oleva 1.4.2.1 kohta), edellyttden ettéd
sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Kiinteiden suojusten kiinnitysjdrjestelmdn avaaminen saa olla mahdollista
vain tyokaluilla. Kiinnitysjdrjestelmien on pysyttdavd kiinnitettyind suojuksiin
tai koneeseen, kun suojus irrotetaan.”

Komissio hyvéksyy osittain tarkistuksen 56 (liitteessd I oleva 1.9 kohta), edellyttien ettd
sanamuoto muutetaan seuraavasti:
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"Jokaisessa koneessa on oltava helposti luettavalla ja pysyvilld tavalla tehdyt
merkinndit, joista ilmenevdt seuraavat vahimmdistiedot:

- valmistajan tai tarvittaessa timdn valtuutetun edustajan nimi ja osoite (1),

- tarvittaessa sen luonnollisen tai oikeushenkilon nimi ja osoite, joka on
vastuussa siitd, ettd kone vastaa tamdn direktiivin vaatimuksia

- kuvaus koneesta

- CE-merkintd

- sarja- tai tyyppimerkintd
- mahdollinen sarjanumero
- rakennusvuosi (2).

Rdjdhdysvaarallisessa tilassa kdytettiviksi suunnitellussa ja rakennetussa
koneessa on lisdksi oltava merkintd siitd.

Koneessa on oltava myos kaikki sen tyyppid ja turvallista kdyttéd koskevat
olennaiset tiedot.

Jos koneen osaa tiytyy kasitelld kdyton aikana nostolaitteella, sen massa on
merkittivd helposti luettavalla, pysyvilld ja yksiselitteiselld tavalla.”

(1) Toiminimi ja tdydellinen osoite; jos merkinndn tekee valmistajan valtuutettu
edustaja, on myés valmistajan toiminimi ja osoite ilmoitettava.

(2) Rakennusvuosi, jonka on oltava tarkasti mddriteltynd sama kuin
valmistusprosessin pddttymisajankohdan. EY-vaatimustenmukaisuustodistus on
laadittava tuona samana ajankohtana. Ndin ollen on ehdottomasti kiellettyd
pdivdtd konetta aikaisemmalle tai mycohemmdille ajankohdalle silloin, kun
siihen kiinnitetddn CE-merkintd.

Komissio hyvéksyy osittain tarkistuksen 57 (liitteessd I oleva 1.10 kohta ja 1.10.1 kohdan a ja
b alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"1.10. Kdéyttéohjeet

Kunkin koneen mukana on oltava kdyttoohjeet yhdelld tai useammalla yhteison
virallisella kielelld, jonka tai jotka se jdsenvaltio, jossa kone saatetaan
markkinoille ja/tai otetaan kdyttéon, voi mddritelld.

Koneen mukana olevan kdyttoohjeen on oltava "alkuperdiset kdyttoohjeet” tai
"alkuperdisten kdyttoohjeiden kddnnds"; jos se on kddnnos, sithen on
ehdottomasti liitettivd "alkuperdiset kdyttoohjeet”.

Kdyttoohjeet on laadittava seuraavien periaatteiden mukaisesti.

1.10.1. Ohjeiden laatimisen yleiset periaatteet

(a) Kdiyttoohjeiden on rajoituttava vain kyseiseen koneeseen ja niissd on
koneen tavanomaisen kdyton lisdksi otettava huomioon myos muu kohtuudella
ennakoitavissa oleva kdytto.
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(b) Valmistajan on laadittava kdyttoohjeet jollakin yhteiséon virallisista kielistd.
Hdnen on liitettdvdi ndihin kdyttéohjeisiin, joista hdn on vastuussa, maininta
"alkuperdiset kéiyttoohjeet". Jos valmistaja ottaa vastuun mydés kielitoisinnoista
muilla yhteisén virallisilla kielilld, ndihin toisintoihin pannaan myés maininta
"alkuperdiset kdyttoohjeet".

Komissio hyvéksyy osittain tarkistuksen 59 (liitteessd I olevan 2.2.2 kohdan neljds alakohta),
edellyttien ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"Ellei testausmenetelmistd ole annettu asianmukaisia, yleisesti hyviksyttyjd
mddrdyksid, valmistajan on ilmoitettava kdytetyt mittausmenetelmdt ja
olosuhteet, joissa mittaukset on suoritettu."”

Komissio hyvéksyy osittain tarkistukset 61 ja 38 (liitteessd I olevan 4.1.1 kohdan b-h
alakohta), edellyttden ettd sanamuoto muutetaan seuraavasti:

"(b) 'raksilla' nostolaitteeseen kuulumatonta vilinettd, jonka avulla tukivdiline
ja kuorma yhdistetddn toisiinsa joko nostimeen tehtdvdd vdlikytkentdd
hyodyntden tai ilman sitd

(c) irtaimella nostoapuvdlineelld' tarkoitetaan Vvilinettd, joka auttaa
muodostamaan raksin tai kdyttamddn sitd

(d) ‘ohjatulla taakalla' tarkoitetaan kuormaa, jonka kokonaisliike tapahtuu
kiinteiden pisteiden mddrittimien jdykkien tai joustavien ohjaimien mukaan

(e) 'kiyttokertoimella' tarkoitetaan aritmeettista suhdetta valmistajan tai tamdn
valtuutetun edustajan takaaman suurimman kuorman, jonka kone, laite tai
nostoapuvdline pystyy kantamaan, ja suurimman sallitun koneeseen,
laitteeseen, tai nostoapuvdlineeseen merkityn hyotykuorman vidlilld

(f) 'testikertoimella' tarkoitetaan staattisissa tai dynaamisissa testeissd
koneelle, laitteelle tai apuvilineelle kohdistetun kuorman aritmeettista suhdetta
koneeseen, laitteeseen tai apuvilineeseen merkittyyn suurimpaan sallittuun
hyotykuormaan

(g) 'staattisella testilld' tarkoitetaan testid, jonka aikana kone tai
nostoapuvdline ensin tarkastetaan ja sitten testataan suurimmalla sallitulla
hyotykuormalla, kerrottuna asianmukaisella staattisella testikertoimella, ja
sitten kone tai nostoapuviline tarkastetaan uudelleen, kun kuormitus on
poistettu, ja tdlloin varmistetaan, ettei vauriota ole syntynyt

(h) ‘dynaamisella testilld' tarkoitetaan testid, jonka aikana konetta tai
nostoapuvdlinettd kdytetddn kaikilla sen mahdollisilla kokoonpanoilla
suurimmalla sallitulla  hyétykuormalla, joka on kerrottu asianmukaisella
dynaamisen kokeen kertoimella ottaen huomioon koneen dynaaminen
kdyttdytyminen sen varmistamiseksi, ettd kone ja nostoapuvdiline toimivat

kunnolla
(i) 'nimelliskuormalla’ tarkoitetaan kuormaa,  johon tiettyyn
kéyttotarkoitukseen ja konfiguraatioon tarkoitetun nostolaitteen suunnittelu
perustuu.

Tarkistuksen 38 osaa, jossa korvataan koko direktiivissd "suurin sallittu hydtykuorma"
termilld "nimelliskuorma", ei hyvéksytd, koska komission ndkemyksen mukaan termi "suurin
sallittu hyotykuorma" on vakiintunut ja yleisesti ymmarretty kisite, jota kidytetddn jo
nykyisesséd konedirektiivissa.

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 63 (liitteessd I oleva 4.2.1 kohta), edellyttiden ettd
sanamuoto muutetaan seuraavasti:
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Koneen tai sen varusteiden liikkeitid ohjaavien laitteiden on oltava
pakkokdyttoisid. Jos kuorman tai koneen térmdysriskid ei ole, mainitut laitteet
voidaan korvata liikkeitd ohjaavilla laitteilla, joilla saadaan aikaan
automaattiset pysdaytykset ennalta valituille tasoille kdyttdjin vaikuttamatta
pakkokdyttoiseen hallintaelimeen.

Komissio hyviksyy osittain tarkistuksen 80, edellyttien ettd sanamuoto muutetaan
seuraavasti:

"2 a. Laitoksen on osallistuttava timdn direktiivin yhtendiseen soveltamiseen
tdahtddvddn koordinointiin 14 artiklan mukaisesti.”

3.5. Komission hylkaiamat tarkistukset (1, 4, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 19, 20, 24, 25,
26, 28, 29, 31, 32, 33 ja 37, 34, 35, 40, 44, 48, 50, 55, 58, 60, 65, 67, 70, 71, 73, 77,
78,79, 83)

Komissio ei hyviksy tarkistusta 1 (johdanto-osan kappaleet), jolla lisdtddn johdanto-osan
kappaleeseen ymparistonédkokohdat, koska ne eivit kuulu konedirektiivin soveltamisalaan.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 4 (johdanto-osan kappaleet), jolla otetaan kayttoon
erityissddnnot, jotka koskevat vaarattomia tai vain vidhiistd vaaraa aiheuttavia koneita.
Direktiivin tarkoituksena on taata kaikenlaisten koneiden vapaa liikkuvuus, vaarattomat tai
vain véhdistd vaaraa aiheuttavat koneet mukaan luettuina. Ehdotuksen mukaan kyseisiin
tuotteisiin ei kuitenkaan sovelleta yhtd tiukkoja vaatimuksia.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 5 (johdanto-osan kappaleet), jolla komissiota kehotetaan
ryhtyméén tivoleissa ja huvipuistoissa kaytettdvid koneita koskeviin toimenpiteisiin, koska ei
ole tarkoituksenmukaista késitelld asiaa johdanto-osan kappaleissa. Komissio on kuitenkin
tietoinen siitd, ettd kyseistd alaa koskevaa yhteison lainsdddantoa ei ole.

Komissio ei hyviksy tarkistuksia 6, 7, 8 ja 11 (CE-merkintdd ja muita vapaachtoisia
merkintdjd koskevat johdanto-osan kappaleet), koska tdllainen ldhestymistapa olisi liian
rajoittava. Komissio ei myoOskddn harkitse toimenpiteitd, joilla puututtaisiin tdhén
kysymykseen horisontaalisella tasolla ja varmistettaisiin kaikkien uuden ldhestymistavan
mukaisten direktiivien yhtendinen soveltaminen.

Komissio ei hyvéksy tarkistuksia 9, 20 ja 32 (komiteamenettely). Delegointi komissiolle on
tarpeen sen alkuperdisessd ehdotuksessa maddritellyilld aloilla. Lisdksi tarkistukset ovat
ristiriidassa 28 paivini kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston péitdksen 1999/468/EY" kanssa,
jossa sdddetdan menettelystd komissiolle siirrettyd taytdntoonpanovaltaa kiytettdessa.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 10 (johdanto-osan kappaleet), jossa komissiota pyydetddn
tutkimaan, olisiko annettava erillinen, korkeajénnitteisid sdhkolaitteita koskeva direktiivi.
Tama ei ole tarkoituksenmukaista johdanto-osan kappaleissa.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 12, jolla lisdtdédn vanhoja koneita koskeva johdanto-osan
kappale, koska se ei kuulu direktiivin soveltamisalaan, joka kattaa markkinoille saatetut ja/tai
ensimmadistd kertaa kayttoon otetut koneet.

3 EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23-26.
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Komissio ei hyvéksy tarkistusta 13 (johdanto-osan kappaleet), jossa Euroopan unionia
kehotetaan varmistamaan kodifioitujen oikeudellisten tekstien julkaiseminen, koska se ei
kuulu konedirektiivin soveltamisalaan. Sitd paitsi komissio julkaisee usein konsolidoituja
versioita verkkosivustoissaan.

Komissio ei hyvdksy tarkistusta 19 (7 artiklan 2 kohta), joka liittyy koneita koskeviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, koska se ei selkeésti paranna tekstid.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 24 (12 artiklan 5 kohdan johdantokappale), joka koskee
vaatimustenmukaisuuden arviointia, koska se ei selkedsti paranna tekstia.

Komissio ei hyvdksy tarkistusta 25 (13 artiklan poistaminen), jossa kisitellddn koneen
kaltaisia tuotteita koskevaa menettelytapaa. Komissio pitdd selkeyden kannalta tarkednd sitd,
ettd koneen kaltaisia tuotteita koskevat sddnnokset ovat erillisessé artiklassa.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 26 (14 artiklan poistaminen), jolla poistetaan ilmoitettuja
laitoksia koskeva 14 artikla ja lisdtddn se uudelleen 17 b artiklana, koska artiklojen
siirtdminen ei anna lisdarvoa tekstille.

Komissio ei hyviksy tarkistuksia 28 ja 29 (uusi, 4 artiklan korvaava 17 a artikla), jotka
koskevat markkinoiden valvontaa, koska ne poikkeavat useimpien uuden l&hestymistavan
mukaisten direktiivien vakiintuneesta rakenteesta.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 31 (18 artikla), jolla muutetaan luottamuksellisuutta koskevaa
artiklaa, koska muutokset eivit tuo selkeda lisdarvoa.

Komissio ei hyviksy tarkistuksia 33 ja 37 (24 artiklan 1 kohta), joka koskee hissidirektiivin
95/16/EY* 1 artiklan 2 ja 3 kohtaa, koska ne eivit selkedsti paranna teksti.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 34 (uusi 26 a artikla), jolla lisdtddn uusi artikla, jossa
komissiota pyydetddn ryhtyméédn tiettyihin toimenpiteisiin uutta ldhetystapaa koskevan
kdsitteen yleiseksi arvioimiseksi. Tdméd on selkedsti konedirektiivin soveltamisalan
ulkopuolelle jadva asia eikd kuulu missdin tapauksessa tdhén direktiiviin. Komissio kuitenkin
valmistelee parhaillaan uutta l&hestymistapaa koskevaa tiedonantoa, jossa kisitellddn monia
parlamenttia askarruttavista kysymyksisté.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 35 (27 artikla), joka koskee tulevan direktiivin voimaantuloa,
koska se ei ole titd asiaa koskevien EY:n perustamissopimuksen méardysten mukainen.

Komissio ei hyviéksy tarkistusta 40 (liitteessé I olevien johdantohuomautusten 3 kohta), koska
se ei tuo tekstille lisdarvoa.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 44 (liitteessd I olevan 1.1.6 kohdan toinen alakohta), joka
koskee koneiden késittelyd ja kuljetusta, koska ehdotettu tarkistus ei tuo tekstiin lisdarvoa, ja
se on lisdksi liitteessd I noudatetun tekstinlaadintaperiaatteen vastainen, jonka mukaan
vaatimukset koskevat koneita eivitkd valmistajia.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 48 (liitteessd I olevan 1.4.1 kohdan viides luetelmakohta),
jolla poistetaan vaatimus, jonka mukaan suojukset ja suojalaitteet "eivit saa pysyd paikallaan

4 EYVL L 213, 7.9.1995, s. 1-31.
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ilman kiinnittimidén". On tirkedd, ettd tima erityinen vaatimus koskee kaikkia suojuksia ja
turvalaitteita.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 50 (liitteessd I olevan 1.5.2 kohdan kolmas ja neljis
alakohta), joka koskee koneiden istuimia, koska se ei tuo lisdarvoa tekstiin.

Komissio ei hyviéksy tarkistusta 55 (liitteessd I olevan 1.7.2 kohdan toinen alakohta), joka
koskee alttiina olevien henkildiden esteetontd liikkumista ja jolla lisdtddn ilmaus "jos se
suinkin on mahdollista", koska tdstd periaatteesta on sdéddetty jo yleisid ehtoja koskevassa
liitteen I johdantohuomautusten 3 kohdassa.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 58 (liitteessd I oleva 1.10.2 kohta), joka koskee kéyttdohjeita,
koska se ei selkedsti paranna tekstid.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 60 (liitteessd I oleva 3.6.3.1 kohta), joka koskee tdrindén
liittyvid vaatimuksia, koska se ei paranna tekstid.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 65 (liitteessd I oleva 4.2.4 kohta), joka koskee nostinta, koska
se el selkedsti paranna tekstid ja sen tarkoituksena on korjata kielellisesti hankala kohta.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 67 (liitteessd I olevan 6.2 kohdan toinen ja kolmas alakohta),
joka koskee henkiloiden nostamiseen tai siirtdmiseen tarkoitettujen koneiden hallintaelinten
suunnittelua, koska se ei paranna tekstid. On tirkedd edellyttdd pakkokéyttoisid hallintaelimié.
Mité tulee siithen lisdykseen, jonka mukaan koneet on suunniteltava "niin, etti vammaiset
kayttdjat pystyvét helposti kdyttdmédn niitd", siitd on jo maininta liitteessd I olevassa 7.2
kohdassa.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 70 (liitteessd 1 oleva 7.2-7.4 kohta), joka koskee
litkkuntarajoitteisten henkildiden nostamiseen tarkoitettuja laitteita, koska ei ole perusteltua
madaltaa kotona kéytettidvien koneiden turvallisuuden tasoa.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 71 (liitteessé I olevan 8.1 kohdan ensimmaéinen alakohta) eika
tarkistusta 73 (liitteessd 1 olevan 8.5 kohdan ensimméiinen alakohta), jotka koskevat
rakennushissejd, koska ne eivdt paranna tekstid eivitkd sovi yhteen rakennushissien
kuvauksen kanssa, jonka mukaan rakennushissit on tarkoitettu "henkildiden tai henkildiden ja
tavaroiden kuljetukseen".

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 77 (liitteessd VI oleva 2 kohta), joka koskee teknisen
eritelmén saatavuutta, koska se ei tuo lisdarvoa tekstiin.

Komissio ei hyvéksy tarkistusta 78 (liitteessd IX olevan 9 kohdan neljids alakohta) eika
tarkistusta 79 (liitteessd X olevan 9 kohdan neljds alakohta), jotka koskevat toistensa
kaltaisten koneiden sarjatuotantoa, koska ne eivit selkeésti paranna tekstié.

Komissio ei hyviksy tarkistusta 83 (johdanto-osan kappaleet), joka koskee laitteille asetettuja
terveys- ja turvallisuusvaatimuksia koskevien tietokantoja perustamista, koska se ei kuulu
tdmén direktiivin soveltamisalaan.

4. PAATELMA

Komissio muuttaa ehdotusta edellé esitetylléd tavalla EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan

2 kohdan mukaisesti.
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